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WARNING: Risk of electrical shock. Disconnect power at the fuse or
circuit breaker before installing.

CAUTION: Risk of fire. Do not install near combustible or flammable
surfaces.

NOTE: Your Floodlight Cam must be installed on a 4 inch round
UL-listed weatherproof electrical box.

This manual is for informational purposes only. Working with
electricity can be dangerous unless proper safety precautions are
taken. If you are not comfortable or are inexperienced with the
processes and tools described in this manual, we recommend that
you hire a licensed electrician.

Download the Ring app.
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1.

Remove the protective wrap.

Scan the QR code on your device.
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4.

Shut off power at the breaker.

NOTE: If you are unsure which breaker to flip, turn off the master
breaker or contact a licensed electrician.

Verify that the supply voltage is correct. Connect fixture to a 100 to 240
VAC 50/60Hz power source.

Do not connect this light fixture to a dimmer switch or timer.
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Choose the screws that fit your junction box.

Bag A For standard junction boxes

BagB&C For recessed junction boxes

BagD,E&F For older junction boxes
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Wall installation
1.

Remove your existing floodlight from the junction box, including any
existing metal bracket, and disconnect the wires.

NOTE: If you do not have an existing junction box, contact a
licensed electrician.

Align the mounting bracket with the junction box, ensuring FRONT
faces outward, and attach using the included screws.
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4. . 5.

Remove the mounting plate from the back of your camera fixture. ¢ Align the mounting plate over the metal mounting bracket with the UP
arrow pointing up.

Feed the wires over the metal mounting bracket, through the Use the nylon strap on the back of your camera fixture to hook it onto
mounting plate, and attach with the included screw. the mounting plate.
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8. : 9.

Remove the precut wire sleeve to expose the wire end and use the Gently tuck the wires into the junction box, then align the holes on
included wire nuts to connect the green (ground), white (neutral),and @ your camera fixture with the threaded posts on the mounting plate
black (hot) wires to the matching wires coming from your camera ©and attach using the included hex nuts.

fixture. :

NOTE: Gently tug on the wires to ensure they are securely connected.

Properly ground fixture.

Always follow code standards when installing wired connections.

Remove the shank from the included screwdriver and use the handle
to tighten the hex nuts. Then, cover with the included hex nut caps.
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12. .13,

Apply a weatherproof silicone caulk or sealant around the perimeter of Restore power at the breaker.
the lighting fixture to seal any gaps between the lighting fixture and
the mounting surface.
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Ceiling installation D2,
1. Choose the screws that fit your junction box.
Remove your existing floodlight from the junction box, including any
existing metal bracket, and disconnect the wires.
Bag A For standard junction boxes
NOTE: If you do not have an existing junction box, contact a licensed
electrician.
BagB&C For recessed junction boxes

BagD,E&F For older junction boxes
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3. . 4

Align the mounting bracket with the junction box, ensuring FRONT Remove the mounting plate from the back of your camera fixture.
faces outward, and attach using the included screws. :

Feed the wires over the metal mounting bracket, through the
mounting plate, and attach with the included screw.
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7. : 8.

Use the nylon strap on the back of your camera fixture to hook it onto Remove the precut wire sleeve to expose the wire end and use the

the mounting plate. ¢ included wire nuts to connect the green (ground), white (neutral), and
. black (hot) wires to the matching wires coming from your camera

NOTE: Ensure the buckle and hook are secure before releasing. ¢ fixture.

NOTE: Gently tug on the wires to ensure they are securely connected.

Properly ground fixture.

Always follow code standards when installing wired connections.

Gently tuck the wires into the junction box, then align the holes on Rotate the lights out of the way, then rotate your camera clockwise.
your camera fixture with the threaded posts on the mounting plate :
and attach using the included hex nuts.




rlng Floodlight Cam Pro (2nd Gen) | 9 m

11. co12.
Remove the shank from the included screwdriver and use the handle Apply a weatherproof silicone caulk or sealant around the perimeter of
to tighten the hex nuts. Then, cover with the included hex nut caps. ¢ thelighting fixture to seal any gaps between the lighting fixture and

the mounting surface.
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@ ring.com/help

ring.com/contact
Restore power at the breaker.
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Ring LLC 12515 Cerise Ave, Hawthorne, CA, 90250 USA

©2025 Ring LLC or its affiliates. Ring and all related marks are trademarks of Ring LLC or its affiliates.
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Quincaillerie incluse : Qutilsinclus
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AVERTISSEMENT :risque de décharge électrique. Avant de
procéder al'installation, débranchez I'alimentation au niveau du
fusible ou du disjoncteur.

ATTENTION :risque d’incendie. N’installez pas I'appareil a proximité
de surfaces combustibles ou inflammables.

Votre Caméra avec projecteur doit étre installée sur un boitier
électrique rond de 10,16 cm (4 po) certifié UL résistant aux
intempéries.

Ce manuel est fourni a titre d’information uniquement. L'électricité
peut présenter un risque si ’'on ne prend pas les précautions de
sécurité nécessaires. Si vous n’étes pas a l'aise ou si vous ne
disposez pas de I’expérience nécessaire avec les processus et outils
décrits dans ce manuel, nous vous recommandons de faire appel a
un électricien agréé.

Téléchargez I'application Ring.
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1.

Retirez 'enveloppe de protection.

Scannez le code QR sur votre appareil.
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4, . Installation murale

Coupez I'alimentation a partir du disjoncteur. 1.

REMARQUE : si vous ne savez pas quel disjoncteur désactiver, coupez Déconnectez votre projecteur existant de la boite de dérivation, y
I'alimentation au niveau de l'interrupteur principal ou contactez un : compris tout support métallique existant, et débranchez les fils.

électricien agréé.

: REMARQUE : Si vous n‘avez pas de boite de dérivation existante,
Vérifiez que la tension d’alimentation est correcte. Connectez 'appareil : communiquez avec un électricien agréé.
aune source d'alimentation de 100 a 240 VCA 50/60 Hz. :

Ne connectez pas ce dispositif d’éclairage a un variateur ou a une

minuterie.
1 0=
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2. 3.
Choisissez les vis qui conviennent a votre boite de dérivation. Alignez le support de fixation avec la boite de dérivation, en vous
. assurant que la face AVANT (FRONT) est orientée vers 'extérieur, et
fixez-le al'aide des vis incluses.
SacA Pour les boites de dérivation standard
SacsBetC Pour les boites de dérivation encastrées
SacsD, EetF Pou.r les modeles de boites de dérivation plus
anciens
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4. . 5.

Retirez la plaque de fixation a I'arriere du support de votre caméra. ¢ Alignez la plaque de fixation sur le support de fixation en métal en
vous assurant que la fleche UP vers |le haut pointe dans cette direction.

Acheminez les fils a travers le support de fixation en métal et laplaque  : Utilisez la sangle en nylon a l'arriére du dispositif de fixation de votre
de fixation, et fixez 'ensemble a I'aide de la vis incluse. ¢ caméra pour I'accrocher a la plague de montage.
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Retirez la gaine de fil prédécoupée pour exposer 'extrémité du fil et :  Insérez délicatement les cables dans la boite de dérivation, puis
utilisez les capuchons de connexion inclus pour raccorder les fils vert ¢ alignez les trous du support de caméra avec les tiges filetées de la
(mise a laterre), blanc (neutre) et noir (chaud) aux fils correspondants @ plaque de fixation et fixez-les a I'aide des écrous hexagonaux inclus.

de votre caméra.

REMARQUE : tirez |égerement sur les fils pour vous assurer gu'ils sont
bien branchés.

Placez 'appareil au sol correctement.

Respectez toujours les normes de code lors de l'installation de
connexions raccordées.

Faites pivoter les projecteurs pour dégager 'accés a la caméra, puis ¢ Retirez 'embout du tournevis inclus et utilisez le manche pour serrer
tournez celle-ci dans le sens horaire. :  les écrous hexagonaux. Couvrez-les ensuite avec les capuchons

d’écrous hexagonaux inclus.
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12. .13,

Appliquez un produit de calfeutrage ou d’étanchéité en silicone i Rétablissez I'alimentation & partir du disjoncteur.
résistant aux intempéries autour du dispositif d’éclairage pour :
boucher les trous entre celui-ci et la surface de fixation.
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Installation au plafond D2,
1. Choisissez les vis qui conviennent a votre boite de dérivation.
Déconnectez votre projecteur existant de la boite de dérivation, y
compris tout support métallique existant, et débranchez les fils. SacA Pour les boites de dérivation standard
REMARQUE : Si vous n’avez pas de boite de dérivation existante, :
communiquez avec un électricien agréé. ! SacsBetC Pour les boites de dérivation encastrées

Pour les modeéles de boites de dérivation plus

SacsD,EetF .
anciens
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3. . 4

Alignez le support de fixation avec la boite de dérivation, en vous ! Retirez la plaque de fixation & I'arriére du support de votre caméra.
assurant que la face AVANT (FRONT) est orientée vers 'extérieur, et
fixez-le al'aide des vis incluses.

Acheminez les fils a travers le support de fixation en métal et la plaque
de fixation, et fixez 'ensemble a I'aide de la vis incluse.
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7.

Utilisez la sangle en nylon a 'arriere du dispositif de fixation de votre
caméra pour I'accrocher a la plaque de montage.

REMARQUE : assurez-vous que la boucle et le crochet sont bien fixés
avant de les relacher.

Insérez délicatement les cables dans la boite de dérivation, puis
alignez les trous du support de caméra avec les tiges filetées de la
plaque de fixation et fixez-les a I'aide des écrous hexagonaux inclus.

Caméra avec projecteur Pro (2e Gén) | 8 m

8.

Retirez la gaine de fil prédécoupée pour exposer 'extrémité du fil et
utilisez les capuchons de connexion inclus pour raccorder les fils vert
(mise a laterre), blanc (neutre) et noir (chaud) aux fils correspondants
de votre caméra.

REMARQUE : tirez |égerement sur les fils pour vous assurer qu'ils sont
bien branchés.

Placez 'appareil au sol correctement.

Respectez toujours les normes de code lors de l'installation de
connexions raccordées.

Faites pivoter les projecteurs pour dégager I'accés a la caméra, puis
tournez celle-ci dans le sens horaire.
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Retirez 'embout du tournevis inclus et utilisez le manche pour serrer ¢ Appliquez un produit de calfeutrage ou d’étanchéité en silicone
les écrous hexagonaux. Couvrez-les ensuite avec les capuchons ! résistant aux intempéries autour du dispositif d’éclairage pour
d’écrous hexagonaux inclus. . boucher les trous entre celui-ci et la surface de fixation.

O

@ ring.com/help

ring.com/contact
Rétablissez I'alimentation a partir du disjoncteur.
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Ring LLC 12515 Cerise Ave, Hawthorne, CA, 90250 USA

©2025 Ring LLC or its affiliates. Ring and all related marks are trademarks of Ring LLC or its affiliates.



rl n g Camara con reflector Pro (2.2Gen.) | 1

Hardware incluido ' Herramientas incluidas

©Blm (C O

& {[mmmmm ' —— =

Destornillador

.

®=
& {mmmmm

o=

Herramientas necesarias
—— )
0

e {

Soporte de metal para travesafio

® © ® 00 o O

Pistola de calafateo




rl n g Camara con reflector Pro (2.2Gen.) | 2

1.

Quita la pelicula protectora.

ADVERTENCIA: Riesgo de descarga eléctrica.Desconecta la
alimentacién de la caja de fusibles o del interruptor principal antes
de lainstalacién.

PRECAUCION: Riesgo de incendio. No lo instales cerca de
superficies inflamables o combustibles.

Tu camara con reflector Ring debe instalarse en una caja eléctrica
redondaresistente a laintemperie de 4 pulgadas (10,16 cm) con
certificaciéon UL.

Este manual se ofrece solo con fines informativos. Trabajar con
electricidad puede ser peligroso, a menos que se tomen las
precauciones de seguridad adecuadas. Si no te sientes cmodo o
no tienes experiencia en los procesos y las herramientas que se
describen en este manual, te recomendamos que contrates aun
electricista profesional.

Descarga la app de Ring. Escanea el cédigo QR en tu dispositivo.
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4.

Apaga la energia desde el interruptor principal.

NOTA: Si no estas seguro de qué interruptor accionar, apaga el
interruptor general o comunicate con un electricista autorizado.

Verifica que el voltaje del suministro eléctrico sea correcto. Conecta el
dispositivo a una fuente de alimentacién de 100 a 240 VCA de
50/60 Hz.

No conectes este dispositivo de iluminacién a un regulador de
intensidad ni a un temporizador.
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Elige los tornillos que se ajusten a tu caja de conexion.

Bolsa A Para cajas de conexién estandar

BolsasBy C Para cajas de conexién empotradas

BolsasD,EyF Para cajas de conexién mas antiguas

Céamara con reflector Pro (2.2Gen.) | 3

Instalacién en pared
1.

Retira tu reflector existente de la caja de conexidn, incluido cualquier
soporte metalico, y desconecta los cables.

NOTA: Si no tienes una caja de conexidén, comunicate con un
electricista con licencia.

Alinea el soporte de montaje con la caja de conexidn y asegurate de
que la parte DELANTERA (FRONT) quede orientada hacia afuera,
luego, fijala con los tornillos incluidos.
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4. . 5.
Retira la placa de montaje de la parte posterior del dispositivo de Alinea la placa de montaje sobre el soporte metdlico con la flecha
sujecién de la cdmara. 1 orientada hacia ARRIBA (UP) apuntando hacia arriba.

Pasa los cables sobre el soporte metélico, a través de la placa de . Usalacorrea de nailon en la parte posterior del dispositivo de sujecién
montaje, y fijalo con el tornillo incluido. ¢ delacamara para engancharlo en la placa de montaje.
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8.

Quita la funda precortada del cable para exponer el extremo del cable
y usa las tuercas para cables, incluidas con la cdmara, para conectar los
cables verde (tierra), blanco (neutro) y negro (fase) a los cables
correspondientes que vienen de la base de tu cdmara.

NOTA: Tira suavemente de los cables para asegurarte de que estén
conectados de forma segura.

Conecte a tierra el dispositivo correctamente.

Sigue siempre los estdndares del cédigo cuando instale conexiones
con cables.

Gira las luces para que no bloqueen la cdmaray, a continuacién, gira la
cdmara hacia la derecha.
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9.

Introduce con cuidado los cables a la caja de conexidn, luego alinea

los orificios en el dispositivo de sujecidn de la cAmara con los postes
roscados en la placa de montaje y fijalos con las tuercas hexagonales
incluidas.

Quita el cuerpo del destornillador incluido y usa el mango para apretar
las tuercas hexagonales. Luego, clbrelas con las tapas para las tuercas
hexagonales incluidas.
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12. .13,

Aplica sellador o calafateo de silicona resistente a la intemperie :  Restaure la energia en el interruptor principal.
alrededor del perimetro del dispositivo de iluminacion para sellar :

cualquier espacio entre el dispositivo de iluminaciény la superficie

de montaje.

O 04
0 0o
0o 0o &
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Instalacién en techo D2,
1. Elige los tornillos que se ajusten a tu caja de conexién.
Retira tu reflector existente de la caja de conexién, incluido cualquier
soporte metélico, y desconecta los cables.
NOTA: Si no tienes una caja de conexidén, comunicate con un Bolsa A Para cajas de conexion estandar
electricista con licencia.
BolsasByC Para cajas de conexiéon empotradas
BolsasD,EyF Para cajas de conexién mas antiguas
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3. : 4,
Alinea el soporte de montaje con la caja de conexidn y asegurate de Retira la placa de montaje de la parte posterior del dispositivo de
que la parte DELANTERA (FRONT) quede orientada hacia afuera, ! sujecion delacdmara.

luego, fijala con los tornillos incluidos.

Pasa los cables sobre el soporte metélico, a través de la placa de
montaje, y fijalo con el tornillo incluido.
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7. : 8.

Usa la correa de nailon en la parte posterior del dispositivo de sujecién  :  Quita la funda precortada del cable para exponer el extremo del cable

de la cAmara para engancharlo en la placa de montaje. y usa las tuercas para cables, incluidas con la cdmara, para conectar los
:  cablesverde (tierra), blanco (neutro) y negro (fase) a los cables

NOTA: Asegurate de que la hebillay el gancho estén aseguradosantes : correspondientes que vienen de la base de tu cdmara.

de soltarlo.

NOTA: Tira suavemente de los cables para asegurarte de que estén
conectados de forma segura.

Conecte a tierra el dispositivo correctamente.

Sigue siempre los estdndares del cédigo cuando instale conexiones
con cables.

Introduce con cuidado los cables a la caja de conexién, luego :  Giralasluces para que no bloqueen la cdmaray, a continuacién, gira la
alinea los orificios en el dispositivo de sujecién de la cAmara con los ¢ cémarahaciala derecha.

postes roscados en la placa de montaje y fijalos con las tuercas
hexagonales incluidas.
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11. 12,

Quita el cuerpo del destornillador incluido y usa el mango para apretar : Aplica sellador o calafateo de silicona resistente a la intemperie

las tuercas hexagonales. Luego, clbrelas con las tapas para las tuercas alrededor del perimetro del dispositivo de iluminacién para sellar

hexagonales incluidas. . cualquier espacio entre el dispositivo de iluminaciény la superficie de
: montaje.

O

@ ring.com/help

ring.com/contact
Restaure la energia en el interruptor principal.
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Ring LLC 12515 Cerise Ave, Hawthorne, CA, 90250 USA

©2025 Ring LLC or its affiliates. Ring and all related marks are trademarks of Ring LLC or its affiliates.



